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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao, utilizacao
e manutencdo com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia tTnv ayopd oag autol Tou mpoiovtog . Lag cupBoulevoupE va S1aBACETE MPOGEKTIKA TIC
odnyie¢ eykardotaocng, XpRong kat 6uvTipnong. Ixediacape auto To mpoiov yia va oag mpoopépet mAijpn
Kavomoinon.

Av xperaleote forBs1a, n opdda TOU KATAGTH|ATOC AMO TO OMOi0 Ayopdcate To MPoiov givat oTn S1dBeon cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Pafistwu pomoca i sa do Parstwa dyspozycji.

bnaropapum Bac 3a npuoGpetenue uspenus . Pekomenayem BHUMaTeNbHO NPOUNTaTh MHCTPYKLMN NO
yCTaHOBKe, SKCNnyaTaLum u TexHuyeckomy obcnyxusanmio. 3penne paspa6otano, uto6bl JocTaBuTH
Bam ypoBonbcreue.

Ecnu Bam notpebyetca nomolb, KOHCynbTaHTbi Bawero marasuxa HaxoaaTca B Bawem pacnopsaxenun.

OHimiH caTbin anF aHbIH bi3 Y WiH anF bic 6ingipemis. OpHaTy, K ONAaHY XKIHEK bI3MET KO peeTy
MOHIHAETI HY (K aynblK TapAbl MYK UAT 0K biN WbIF YF a KeH ec 6epemis. bi3 6yn ©HiMiH ci3ai TonbIK Taii
K aHaF aTTaHbIpy Y LWiH Xacan Wbif apAbIK .

Erep ci3re Ko mek K axeT 6onca ci3fliH, 66 nwekTen cataTbiH Ay KeHiH i3peri Ton ci3re xxapaem 6epepi.

[lakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouuTaTH iHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHs, eKcnnyaTaLii Ta TeXHiYHoro 06cnyroByBaHHaA. Mu po3po6unu yeii Bupi6 ansa toro, wo6
BiH NPUHOCMB BaM 3a10BONIEHHA.

fiKuo Bam noTpi6Ha Aonomora, CNiBPO6ITHMKM BaLLIOro MarasuHy roToBi JONOMOrTY BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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ES
ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto
debe anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacién y la
solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso
del mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las
fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida del mueble
u objeto y que se produzcan darios corporales. En caso de duda en
relacion a la instalacion, pregunte a un vendedor especializado o
recurra a un profesional.

* Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la
pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion.
Para saber cuales son los elementos de fijacién mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

T
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto
deve essere saldamente fissato alla parete. Verificare I'adeguatezza e
la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa soppor-
tare il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a
livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo
provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle
persone. In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un
venditore specializzato o contattate un professionista.

* Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di
materiale della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e
ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

FR
AVERTISSEMENT:

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre
solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur
afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un
montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble/de I'objet
et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concer-
nant l'installation, demandez conseil & un vendeur spécialisé ou
contactez un professionnel.

* Utiliser des vis et chevilles adaptées au type de matériau

de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils
sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve
ser fixo a parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e
solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixacdes. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do mével/objeto e
provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida em relagao a
instalacao, peca aconselhamento a um vendedor especializado ou
contacte um profissional.

* Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material
da sua parede. Estes elementos de fixacao nao estdo incluidos. Para
obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a
sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL
MPOEIAOMNOIHZH:

la v anmo@uyr} omotoudHIOTE KIvEUVOU avaTpomg, To EMmAo/
QVTIKEIPEVO TIPETIEL VA OTEPEWVETAL OTAOEPA OTOV Toix0. BeBaiwBeite
yla TV KataAANAGTNTa Kat 0TaBePOTNTA TOU TOIXOU, TTPOKEIUEVOU Va
S1a0@aNICETE OTI PUMTOPEL VA UTTOOTNPIEEL TO POPTiO Tou emimAou/
QVTIKEIPEVOU Kal VAl aVTEEEL OTIG SUVARELS TTOL SnpoupyolvTal ota
onpeia Twv oTnPypatwy. H kakn Tomob£tnon umopei va odnyroel oe
TITWON TOU EMIMAOU/ aVTIKEIPEVOU Kal 00BapoUg TPAUHATIOHOUG
ATOPWV. L€ TTEPIMTWON APPIBOAIOG OXETIKA HE TNV eyKaTtdoTaon,
{ntriote cUPBOUAEG amd évav e€elSIKEUHEVO TWANTH 1} KAAéOTE évav
emayyeApatia.

* Xpnotpomoljote KataAnAeg Bidec, podéleg kat ouma avahoya pe
TO UNIKO TNG Tolyomoliag oag. Ta UAKd autd Sev mepihappdvovtal.
"o GUMBOUAEC OXETIKA He TIG BISEC Kl TA METANAIKA OTNpiypaTa TTOU
evdeikvuvTal yia Tov Toixo oag, ameuBuvbeite o évav e€eISIKEVEVO
TWANTA.



PL
OSTRZEZENIE:

aby uniknac ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zosta¢
solidnie przymocowany do $ciany. Sprawdz, czy sciana jest odpowie-
dnia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigze-
nie mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowac upadek mebla/produktu
prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci
dotyczacych montazu, nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego
sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem. Jesli nie jestes
pewien solidnosci $cian w fazience, nalezy obowiazkowo doda¢
ndzki sprzedawane osobno.

* Uzyj $rub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju $ciany.
Elementy te nie s dofgczone do zestawu. Aby zasiegnac porady na
temat odpowiednich $rub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompe-
tentnym sprzedawca.

Kz
ECKEPTY.

Aypapbiny kaynid 6onabipmay ywiH, 6yn xuhasabl/HbicaHabl
kabblpFara.

KabbipraHblH )uhas/HbiCaH XYKTEMECIH KeTepe anaTblHblH, KyLi
MEH >XapaMAbl/blFbl COKEC eKeH/IMNH XaHe caNbiHaTbIH KYLWT
KeTepeTiHiH TekcepiHi3. [ypbic opHaTnay xwuhas/HbicaH
KynayblHa aKenin, canjapblHaH agamMmaapabl aybip XXapakaTtraybl
MYMKiH. OpHaTyFa KaTbICTbl KYMaHiHi3 6onca, apHaiibl caTy
6eniMi KeMeKLWiCiHeH KOMEK CypaHbl3 HEMECe MaMaHFa KOHbIpay
wanbiHbI3. Erep kabbipranap 6epikTiriHe ceHimai 6o1MacaHbI3,
6enek caTbinaTblH asgKTap KOCKaH AypbIC.

* Kabbipra MaTepuanbiHa calikec 6ypaHaanap, waibanap
X3He TbIFblHAAP Haﬁl,ﬂaﬂaHblel3. Onap XUHaKKa
KocbinMaraH.Kabbiprara calikec 6ypaHaanap MeH GpUTUHITEp
Typanbl aknapatTbl apHaiibl caTy 6eniMi KeMeKLiCiHeH cypaHbI3.

UA

NONEPEAMEHHA:

JINA yHWKHEHHA pU3KKY 3BaioBaHHA HEOOXIAHO HAAIIHO NPUKPINUTK
Meb6ni/npeameT 4o CTiHM 33 AOMOMOrOK KPIMUIbHOrO NPUCTPOID, WO
nocTayaeTbca B KOMNNeKTi. [MepesipTe MiLIHICTb | GyHKLiOHanbHY
NPUAATHICTb CTiHW Ta NepeKoHaTecA B TOMY, L0 BOHa 3MOXe
BUTPUMaTV Bary Mebnis/npeameTa il HaBaHTaXKeHHA B MiCLIAX
KpinneHHA. HeBiANOBIAHO BUKOHaHWII MOHTaX MOXe NPUBECTA A0
nafiHHA Mebnis/npeameTa il cepio3HOro TpaBMyBaHHA Niofeii. AKLOo
Y BaC BUHMKNN CYMHIBU W00 YCTAHOBKM, 3BEPHITLCA 10 NpoaasLa
cnewianizoBaHoro marasuHy abo 3B'axiTbca 3i cnewjianictom. AKLO BK
He BMEeBHEeHI WOAO MILHOCTI CTiHW Y BaLuili BaHHi KiMHaTi,
060B'A3KOBO BCTAHOBITb HIXKKU, LLIO NPOJAlOTbCA OKPEMO.

BukopucToByiiTe BiANOBIAHI 4O TUMY CTIHW FBUHTY, Waibu Ta
WTNdTH. BOHM He nocTavalTbeca B KOMMNEKTI. [INA oTpuMaHHA

peKomeH/aLliil CTOCOBHO BIANOBIAHNX ANA TUMY CTiHW MBUHTIB |
apMaTypu 3BepPHITbCA 40 CeLiiani3oBaHoro MarasmHy.

BR

AVISO:

RU
NPEAYNPEXAEHUE :

Bo n3b6exxaHvie pucka onpoK1AbIBaHMA ciefyeT HaaexHo
npuKpenuTb Mebenb/npeamer K creHe. MpoBepbTe NPUro[HOCTb 1
MPOYHOCTb CTEHBI, YTOObI Y6EANTLCA B TOM, UTO CTEHA CMOXKET
BblAep»KaTb BeC MeGenu/npeameTa 1 HarpysKy B MECTE KpenmeHns.
[1710X0 BbINOMHEHHbII MOHTAX MOXET MPUBECTY K MafieHNI0
mebenu/npeameTa n cepbesHbiM TpaBMam ftoaeii. B ciyvae
BO3HUKHOBEHUS COMHEHNIA KacaTenbHO YCTaHOBKN O6paTI/ITer 3a
MOMOLLbIO K MPOAABLY CMeLManu3upoBaHHOro MarasmHa uim
CBAXNTECH CO CMeLunanucTom. ECn Bbl He yBEPEHbI B MPOYHOCTU
CTeH CBOEII BaHHOW KOMHaTBI, ClieflyeT 06A3aTeNbHO NPUKPENUTL
HOXKM, MPOAAILNECH OTAETNBHO.

* Mcnonb3yitTe BUHTDI, Wainbbl 1 WITUGTbI, COOTBETCTBYIOWME TUMY
cTeHbl. OHU He BXOAAT B KOMMINEKT NOCTaBKW. YTobbl nonyuntb
PpeKoMeHAaLIMN OTHOCUTENbHO BUHTOB 1 apMaTypbl,
COOTBETCTBYIOLVX TUMY CTeHbI, 06paTUTECh K NPoAaBLYy
Cneunann3MpoBaHHOro MarasHa.

RO
AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobild/acest obiect
trebuie fixat/a bine de perete cu ajutorul dispozitivului de fixare
furnizat.Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va
asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si
poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare.
Montarea efectuata gresit poate determina caderea mobilei/obiectu-
lui si vatdmarea grava a persoanelor. In caz de dubii privind
instalarea, cereti sfatul unui comerciant specializat sau contactati un
profesionist. Daca nu sunteti sigur in ceea ce priveste rezistenta
peretilor camerei de baie, trebuie neaparat sa adaugati picioarele
vandute separat.

* Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a
peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari
privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui
comerciant specializat.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be
securely attached to the wall. Check the suitability and the strength
of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
furniture/object and withstand the forces put on the securing
elements. Improper installation can result in the furniture/object
falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt
regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional. If you are not sure of the
resistance of the walls of your bathroom, you must add feet sold
separately.

* Use screws, washers and plugs suited to the type of material of
your wall. These are not included. To obtain advice on the screws
and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.

Para evitar todo risco de tombamento, esse gabinete/objeto deve ser fixado na parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e a resisténcia da parede para se certificar que possa suportar a carga do
gabinete/objeto e resistir as forcas aplicadas a nivel das fixagées. Uma montagem incorreta pode originar a
queda do gabinete/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de davida quanto  instalagao,

consulte um vendedor especializado ou contate um profissional.

*  Use parafusos, arruelas e cavilhas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Esses acessorios de
fixacdo ndo estéo incluidos. Para obter conselhos sobre os parafusos e acessérios adequados para sua

parede, entre em contato com um revendedor especializado.

CALM

tEentral de Atendimento Leroy Merlin): Capitais 4020-5376  Demais Regides 0800-020537BT
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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR
POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ THMANTIKO! KPATHXTE TO I'A MEAAONTIKH ANAQOPA.
AIABAXTE TO MPOZEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZL0S(C

RU/ BAMXHO - COXPAHUTb )19 AANIbHENILEFO
UCNonb30BAHWUA: YATATb BHUMATE/IbHO

KZ /KEWIHTT KONAAHDIC YILUIH CAKTAY KEPEK:
M¥KUAT OKbIN WbIF bIHbI3

UA/BAMNBO - 36EPETTW 1A NOAANBLLOIO
BUKOPUCTAHHA: YATATH YBAXHO

RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

BR/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAOQ

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

22






(&

Ce meuble se recycle, @ Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
s'il nest plus utilisable depositelo en la unidad de clasificaciéon de residuos.
dépOSGZ-|e. en ‘dé(.:héterie. @ Este movel é recicldvel. Quando deixar de ser utilizado,
Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Pour en savoir plus :

. Questo mobile puo essere riciclato,
www.quefairedemesdechets.fr P

portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To &mirAo auTo €ival avaKUKAWGIPO, dv Sev ptropei TTAéoV va XPnoidoTroindei ToTroBeTAOTE
TO O€ XWPO ATTORAATWYV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiorki odpadéw.
3T1a mebenb MoXeT nepepabaTbiBaTbCsl, ECNIM OHa Gornblue He NPUroAHa AN UCNONb30BaHUSA,
cpanTe ee B YTUNU3aLMOHHbIW LIEHTP.

@ Byn xwuha3s kaiT eHpeyre kenepdi. On api kongaHyfa 6onManTbIH Xaraanaa,
OHbI KalTa ©HAeNTiH opTanblKKa TancbIpybiHbI3Abl ©TiHEMI3.
Lli Me6ni MmoxXyTb nepepo6nAaTUCS, SIKLWO BOHU Ginblue He € NpUAATHUMU ANS BUKOPUCTaHHA,
3panTe iX B yTUnisauinHUM LeHTp.
Acest mobilier s poate fi reciclat, daca nu mai poate fi utilizat aruncati-l la groapa de gunoi.

@ Este mobilidrio pode ser reciclado. Quando néo for mais usado, descarte-o em um centro
de reciclagem de residuos.

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

* Garantie 5ans/ 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapanTia 5 roga / Keningik 5 xbin /TapatTia 5 pokis / Garantie 5 ani/

Garantia de 5 anos/ 5-year guarantee Madein Indonesia

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 RONCHIN - France Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. Monapwa 17a, m. Kuiig 04201, Ykpaia €0800.0205376 (demais regioes)
000 JIEPYA MEPJTEH BOCTOK, 141031, MockoBckast Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
06nacTb, MbiTuiuHCKuil paiioH, r. MbiTauy, Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,

OcrawukoBekoe wocce, 4.1, POCCHA Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya MepneH Kazaxcran» KLIC KazakcTaH
Pecny6nukacel,050000, Anmartbi K., KoHaes
kewweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 0.



